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Congratulations on your new Grip Pro Wireless mouse!

Grip Pro Wireless allows you to work ergonomically and efficiently.
The vertical ergonomic grip helps prevent RSl injuries. Plus, you will
benefit from an extra-long guarantee after registering this product!

(see packaging)

Félicitations pour votre nouvelle souris Grip Pro Wireless !

La souris Grip Pro Wireless vous permet de travailler de maniere
ergonomique et efficace. Sa prise en main ergonomique verticale aide
a prévenir les blessures liées aux microtraumatismes répétés. De plus,

vous bénéficierez d'une garantie extra-longue aprés avoir enregistré
ce produit ! (voir lemballage)

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrer neuen Grip Pro Wireless Maus!
Mit der Grip Pro Wireless kénnen Sie ergonomisch und effizient
arbeiten. Der vertikale ergonomische Griff beugt RSI-Verletzungen vor.
AuBerdem profitieren Sie nach der Registrierung dieses Produkts von
einer besonders langen Garantie! (siehe Verpackung)

Gefeliciteerd met je nieuwe Grip Pro Wireless muis!
Met de Grip Pro Wireless kun je ergonomisch en efficiént werken,
De verticale ergonomische greep helpt RSI-klachten te voorkomen
Bovendien profiteer je van een extra lange garantie na registratie van
dit product! (zie verpakking)

The white light is on when
charging and off when fully
charged.

USB-A receiver

Left key

Right key
Scroll wheel
Forward button
Back button
DPI button:
1000 - 1x e
1600 - 2x
2400 - 3x e
On/Off switch
USB-A receiver
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@Y Atend of life, the resources used in this device can be recycled
‘; if it is disposed with electronic waste.
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Le voyant est allumé pendant la charge
et éteint lorsque la charge est complete.

Récepteur USB-A

Clic gauche

Clic droit

Molette de défilement
. Bouton avant

Bouton recul

Bouton DPI

1000 - 1x e

1600 - 2x e

2400 - 3x e
G. Bouton marche/arrét
H. Reécepteur USB-A
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@Y Enfin de vie, les matieres premieres de cet appareil peuvent
Q ; étre recyclees dans les déchets électriques.

Das Licht leuchtet wahrend des

Ladevorgangs und erlischt, wenn
der Akku vollstandig geladen ist.

USB-A-Empfanger
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Linke Taste
Rechte Taste
Scrollrad
Vorwarts-Taste
Rickwarts-Taste
DPI-Taste:
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USB-A-Empfanger

Am Ende der Lebensdauer konnen die in diesem Gerat
*y L
Q ; verwendeten Ressourcen recycelt werden, wenn diese in dem
Elektronikmull entsorgt werden.

Het lampje brandt tijdens het
opladen en gaat uit wanneer het
apparaat volledig is opgeladen.

USB-A ontvanger

Linkerknop
Rechterknop
Scrollwiel
Vooruit knop
Achteruit knop
DPI knop:
1000 - 1x e
1600 - 2x
2400 - 3x &
Aan/uit-knop

. USB-Areceiver

TmMoOO®m>

Io

@Y Aan het einde van de levensduur kunnen de grondstoffen in dit
‘; apparaat worden gerecycled bij het elektrisch afval.
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